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Capitulo 1

Escocia

Escocia (en inglés y escocés: Scotland; en gaélico esco-
cés: Alba) es la mas septentrional de las cuatro naciones
constituyentes del Reino Unido. Junto con Inglaterra y
Gales, forma parte de la isla de Gran Bretafia, abarcan-
do un tercio de su superficie total; ademds consta de mas
de 790 islas. Limita al norte y oeste con el océano Atlan-
tico; al este con el mar del Norte, al sur con Inglaterra
y al suroeste con el canal del Norte y el mar de Irlanda.
El territorio escocés abarca 78 772 km?, y su poblacién
se estima en 5 347 600 habitantes en 2014, 1o que da
una densidad de poblacién de 67,9 habitantes por km?.
La capital es Edimburgo, mientras que Glasgow es la ciu-
dad mds grande, y su drea metropolitana concentra un 40
% del total de la poblacién escocesa.

Escocia toma su nombre de «Scotus», término latino
que significa «irlandés» (la forma plural es «Scoti»,
«irlandeses»).””! Esto hace referencia a los colonizado-
res gaélicos de Irlanda, pais que los romanos inicialmente
llamaron «Scotia» (forma femenina de «Scotus»).?! Los
irlandeses que colonizaron la actual Escocia eran conoci-
dos como «Scoti». Los romanos de la Alta Edad Media
utilizaban el nombre «Caledonia» para referirse a la ac-
tual Escocia.?!

El Reino de Escocia fue un estado independiente hasta
1707, fecha en la que se firm6 el Acta de Unién con In-
glaterra, para crear el Reino de Gran Bretafia. La unién no
supuso alteracion del sistema legal propio de Escocia, que
desde entonces ha sido distinto del de Gales, Inglaterra e
Irlanda del Norte, por lo que es considerada en el derecho
internacional como una entidad juridica distinta. La per-
vivencia de unas leyes propias, y de un sistema educativo
y religioso diferenciado forman parte de la cultura esco-
cesa y de su desarrollo a lo largo de los siglos.

Surgido en el siglo XIX, el independentismo escocés ha
ganado influencia desde finales del siglo XX; representado
por el Scottish National Party (SNP, Partido Nacional de
Escocia), que aboga por la independencia de Escocial®! y
obtuvo la mayoria absoluta en el Parlamento escocés en
las elecciones de mayo de 2011.

1.1 Origen etimoldgico

La Crénica anglosajona del siglo X es el documento més
antiguo en el que aparece el término Scotland, formado
a partir del término latino Scofi, de origen dudoso, em-
pleado como una referencia a los habitantes de Hibernia
(la actual Irlanda). La palabra Scotia, aparecida en el latin
vulgar, se empled solo para referirse a la zona de Escocia
en la que se hablaba gaélico; ademas, este término alter-
naba con Albania, procedente del término gaélico para
Escocia, Alba. El empleo del término Scotland para re-
ferirse a todo el territorio escocés solo se generalizé en
la baja Edad Media. En los tiempos modernos el término
Scot se aplica a todos los habitantes de Escocia, indepen-
dientemente de su origen étnico, ya que la identidad es-
cocesa es primordialmente civica y no étnica o lingiisti-
ca. El término scot también se emplea para referirse al
idioma escocés, hablado en algunas zonas de los Low-
lands o Tierras Bajas Escocesas.

1.2 Simbolos nacionales

La bandera de Escocia o The Saltire consta de un aspa
o0 Cruz de San Andrés blanca sobre fondo azul, emble-
ma que también entr6 a formar parte de la bandera del
Reino Unido o Union Jack en 1606. Hay muchos otros
simbolos de Escocia, oficiales o no, tales como el cardo (la
flor nacional), la Declaracién de Arbroath, el dibujo del
tartan, relacionado con los clanes escoceses, o la bandera
del “Leén Rampante” que aparece en el Estandarte Real
de Escocia.!BI®! E] lema nacional es Nemo me impu-
ne lacessit, que puede traducirse como “Nadie me ofende
impunemente”, y que a su vez se relaciona con el cardo.

La cancién Flower of Scotland es popularmente conside-
rada como himno nacional de Escocia, compitiendo con
Scotland the Brave. La primera es la que se emplea en la
mayoria de acontecimientos politicos y deportivos, co-
mo, por ejemplo, en los encuentros de la seleccién de fiit-
bol de Escocia, mientras que la segunda se usa para re-
presentar a Escocia en los Juegos de la Mancomunidad.
Dado que no existe un himno oficial, la disputa continia
abierta, especialmente tras la Descentralizacién de pode-
res de 1998, y existen otras canciones candidatas, como
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El cardo es la flor nacional de Escocia.

Scots Wha Hae, A Man’s A Man for a'That o, mas recien-
temente, I'm Gonna Be (500 Miles).!")

La fiesta nacional de Escocia es el "Dia de San Andrés",
el 30 de noviembre, aunque la Burns Night o Noche de
Burns, celebrada el 25 de enero en honor al poeta nacio-
nal, Robert Burns, tiene un mayor seguimiento. El "Dia
del Tartan" es otra celebracién de invencién reciente, y
originaria de Canada. En 2007, el Parlamento de Escocia
aprobd el decreto oficial por el que el Dia de San Andrés
pasaba a ser bank holiday, dia de fiesta oficial.'®!

1.3 Historia

1.3.1 Prehistoria

Se ignora si Escocia estuvo habitada durante el
Paleolitico, ya que las sucesivas glaciaciones que cubrie-
ron su actual territorio podrian haber destruido todas las
evidencias de asentamientos humanos anteriores al pe-
riodo Mesolitico. Se cree que los primeros grupos de
cazadores-recolectores llegaron hace unos 11 000 afios,
cuando los hielos de la primera glaciacién comenzaron a
retirarse hacia el norte. Los primeros asentamientos apa-
recieron en el territorio escocés hace aproximadamente
9500 afios, y los primeros pueblos hace unos 6000. De
este periodo data por ejemplo el asentamiento de Skara
Brae, en la mas grande de las islas Orcadas, que se en-
cuentra en muy buen estado de conservacién, asi como
otros restos de viviendas, enterramientos y centros ritua-
les del Neolitico encontrados sobre todo en las islas esco-
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Restos del asentamiento neolitico de Skara Brae, en las islas Or-
cadas.

cesas. Esta abundancia de construcciones que han sobre-
vivido al paso del tiempo puede deberse a la ausencia de
arboles en la zona, que permitié a los pobladores primi-
tivos crear construcciones en la propia roca local.

1.3.2 Romanizacion de Escocia
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La historia escrita de Escocia comienza con la romaniza-
cion del centro-sur de Gran Bretaiia (las actuales Gales e
Inglaterra, que formaban la provincia de Britannia). Los
romanos llamaron inicialmente Caledonia (“Tierra de Ca-
ledonios”) a Escocia, por el inmenso bosque de pinos ca-
ledonios que se extendia de norte a sur y de este a oeste
por todo el pais. El principal pueblo asentado en aquella
época en la region escocesa era el de los pictos, asi lla-
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1.3. HISTORIA

mados, aparentemente, por su costumbre de pintarse el
cuerpo. Los escotos, por su parte, eran un pueblo de ori-
gen irlandés, también conocido como dalriadas, que se
establecié en el oeste de Escocia. Durante este periodo
existian por lo tanto dos reinos diferenciados: el del oeste
de Escocia, Scotland, y el reino picto del este, Alba.

La romanizacién de Escocia fue un largo proceso con
multitud de interrupciones: en el afio 83 a. C., el gene-
ral Cneo Julio Agricola derrot6 a los caledonios en la
batalla del Monte Graupio, '[! lo que permiti6 la cons-
truccién de una cadena de fortificaciones conocida como
Gask Ridge, cerca de la Falla de las Highlands (adentran-
dose mas al norte, como lo testimonia el fuerte romano
de Cawdor); poco después, sin embargo, los romanos se
retiraron a los Southern Uplands (“Mesetas del Sur™), es
decir, al tercio mds meridional de Escocia, y comenzaron
la construccion del Muro de Adriano para controlar a las
tribus de la zona. Esta linea marcé durante casi todo el
periodo de ocupacién romana el limite septentrional del
Imperio romano, pese a la construccién, mas al norte atn,
del Muro de Antonino. Esta frontera solo pudo ser defen-
dida durante breves periodos, de los cuales el mds tardio
tuvo lugar entre los afios 208 y 210, durante el manda-
to del emperador Septimio Severo. Con posterioridad se
creo en el territorio la provincia romana de Valentia. En
total, la ocupacién de estas zonas de Escocia por parte de
los romanos se extendid durante no més de 40 afios, aun-
que la influencia latina en la parte mas meridional, sobre
todo entre las tribus de origen bretén, fue mas duradera.

1.3.3 Historia medieval

Castillo de Edimburgo.

El reino de los pictos (con sede en Fortriu hacia el
siglo VI) experimenté un importante desarrollo duran-
te la Edad Media, quizds como respuesta al propio
imperialismo romano.!'!! Un hito importante en esta lu-
cha por la supervivencia y la ampliacién fue la batalla de
Dunnichen (685), en la que los pictos derrotaron a las
tribus de Northumbria durante el reinado de Bridei III
(671-693). El reinado de Oengus I (732-761) fue igual-
mente un periodo de consolidacién para el reino picto.['?!
El reino de los pictos ocupaba en esta época, segtin la des-
cripcion de Beda el Venerable, una extension similar a la

La serpiente de piedra.

que después ocuparia el reino de los escotos durante el
reinado de Alejandro I (1107-1124). Sin embargo, ya en
el siglo X, el reino picto fue dominado por una cultura de
origen gaélico, estableciendo el mito de la ascendencia
irlandesa de la dinastia real de Cinded mac Ailpin (Ken-
neth MacAlpin o Kenneth I).['3 En los siglos siguientes,
partiendo desde su territorio original en el este de Esco-
cia, al norte del fiordo de Forth y al sur del rio Oykel, el
reino picto logré controlar las tierras del norte y del sur.
Hacia finales del siglo XTI, los reyes de Alba habian afia-
dido a su territorio el drea angloparlante del sureste de
Escocia y dominaban también las zonas de Galloway y
Caithness; al final del siglo XIII, este reino se habia exten-
dido hasta alcanzar la extension aproximada de la Escocia
actual.

Sin embargo, ciertos procesos culturales y econémicos
iniciados en el siglo XII iban a hacer que durante la Baja
Edad Media Escocia adquiriera rasgos bien diferentes. El
principal impulso a esta transformacién se produjo du-
rante el reinado de David I de Escocia, que inici6 lo que
se conoce como la Revolucién davidiana. Esta es la época
en la que se introduce el feudalismo en Escocia, se reorga-
nizan las formas de gobierno y se fundan las primeras ciu-
dades y pueblos con fueros propios (los llamados burghs).
Estas instituciones, asi como la inmigracién de caballeros
y clérigos franceses y anglo-franceses, facilitaron un pro-
ceso de "0smosis cultural”, durante el cual los territorios
meridionales y costeros del reino de Alba se convirtieron
en angloparlantes, como ya lo eran muchas de las tierras
recién conquistadas en el sur; el resto del reino, en cam-
bio, siguié conservando la lengua gaélica.!'¥]
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Monumento a William Wallace.

La muerte de Alejandro III en 1286, seguida por la de su
nieta Margarita I, rompi6 la linea sucesoria de la dinas-
tia reinante. Esto llevo a la intervencién de Eduardo I de
Inglaterra, quien puso en el trono a su protegido Juan de
Balliol. Cuando su relacién se deteriord, se produjo un
intento de conquista por parte de Inglaterra, que fue re-
chazado por William Wallace en la Guerras de indepen-
dencia de Escocia. Por su parte, Robert the Bruce, conde
de Carrick, se proclamé Rey de Escocia con el nombre de
Roberto I de Escocia. La guerra con Inglaterra dur6 varias
décadas, y la guerra civil entre los partidarios de la dinas-
tia de Robert the Bruce (quien aseguraba ser descendien-
te de David I) y los partidarios de los Balliol, apoyados
por Inglaterra, duré hasta mediados del siglo XIV. Pese
a que la dinastia Bruce fue la vencedora, la ausencia de
descendientes de su hijo David II permitié a su sobrino,
Roberto II, ascender al trono y situar en él a la dinastia
Estuardo.!"! Los Estuardo gobernaron Escocia durante el
resto de la Edad Media, un periodo de prosperidad que va
desde el final del siglo XIV hasta la Reforma Protestan-
te, pasando por el Renacimiento. Pese a ello, las luchas
con Inglaterra continuaron, asi como la divisién interna
entre las Tierras Altas o Highlands y las Tierras Bajas o
Lowlands."'°!
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Retrato de la Reina Ana de Inglaterra, que se convertiria en Ana
de Gran Bretaiia tras la firma del Acta de Union.

1.3.4 Historia moderna

La Edad Moderna se abri6 en la historia escocesa con el
Rough Wooing o “cortejo violento” (1544-1551), una se-
rie de ofensivas militares intermitentes mediante las cua-
les Inglaterra pretendia forzar un casamiento entre Maria
I Estuardo y Eduardo VI de Inglaterra, objetivo que fi-
nalmente no logré. Ademas, el siglo X VI es el siglo de la
Reforma Protestante, encabezada en Escocia por figuras
como John Knox y apoyada desde Inglaterra.

En 1603, Jacobo VI de Escocia y I de Inglaterra hered6
el trono de Inglaterra y se convirti6 en Jaime I de Ingla-
terra. Sin embargo, con la excepcidn de un breve periodo
conocido como "Protectorado”, Escocia continud siendo
un estado independiente, aunque sacudido por constantes
enfrentamientos entre la corona y los Convenanters, so-
bre la forma de gobierno de la Iglesia. Tras la Revolucién
Gloriosa y el derrocamiento del catélico Jaime VII de Es-
cocia por Guillermo III de Inglaterra y su esposa Maria II
(1688), Escocia amenaz6 con elegir a un rey protestante
distinto al de Inglaterra.!'”! En 1707, sin embargo, tras
las amenazas inglesas de cerrar el comercio con Escocia,
se firmo el Acta de Unidn, que certificaba la creacion del
Reino de Gran Bretafia.

Pese a esta unificacion de los dos reinos, los defensores de
la Casa de Estuardo, conocidos como jacobitas, seguian
teniendo influencia en las Tierras Altas y en la zona no-
reste del pais, especialmente entre los no presbiterianos.
Sin embargo, los levantamientos jacobitas producidos en
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1.3. HISTORIA

1715 y 1745 no lograron apartar del trono britdnico a la
Casa de Hannover. Dichos levantamientos sirvieron ade-
mds como excusa para el desplazamiento masivo de los
habitantes de las Tierras Altas o Highlands, en lo que se
conoce como Highland Clearances.

1.3.5 Tustracion escocesa

David Hume y Adam Smith en la Galeria Nacional de Escocia.

La Tlustracion o Escuela escocesa fue un movimiento cul-
tural del siglo XVIII caracterizado por la destacada pro-
duccién intelectual, cientifica, y cultural desarrollada en
Escocia, sobre todo a partir de la segunda mitad de siglo.
Usualmente vista como una Edad de Oro en la historia
de Escocia, este movimiento significo la eclosion cultural
de los escoceses, internacionalizdndose y convirtiendo a
Escocia en uno de los principales focos culturales de Eu-
ropa.

Entre los productos mds destacados de este movimiento
se encuentran los logros en filosofia, economia, geologia,
ingenieria y sociologia. Algunas de las principales figu-
ras de la Ilustracién escocesa fueron el filésofo Francis
Hutcheson, el filésofo David Hume, el economista Adam
Smith, el filésofo Thomas Reid, el antropdlogo Lord Ka-
mes, Adam Ferguson, John Playfair, el quimico Joseph
Black, el gedlogo James Hutton, el ingeniero James Watt
y el lingiiista Lord Monboddo.

1.3.6 Revolucion industrial

Tras la Ilustracién y la Revolucién industrial, Escocia se
transformé en uno de los centros comerciales, intelec-
tuales y culturales de Europa. Glasgow y Edimburgo, so-
bre todo, se desarrollaron rdpidamente a finales del siglo
XVIII y durante el siglo XIX, con el paréntesis tragico
de una gran hambruna (1846-1857) consecuencia de la
misma plaga de tizén tardio (phytophthora infestans) que
provocé la gran hambruna irlandesa (1845-1849). Este
suceso, que afectd sobre todo a las tierras altas, provocéd
una gran emigracion, pese a lo cual surgi6é una industria
pesada en las riberas del rio Clyde de construccion de na-
vios que transformé a Glasgow en la “Segunda ciudad del
Imperio Britdnico” después de Londres.

La situacién empeoro tras la Primera Guerra Mundial,
en la que murieron un gran nimero de escoceses, pro-
venientes sobre todo de las Highlands o tierras altas, pe-
ro en especial después de la Segunda Guerra Mundial,
tras la cual la situacién econémica de Escocia empeord
muy rapidamente con la desaparicion de un gran niimero
de industrias que ya no eran competitivas en el merca-
do internacional.['®! Sélo en las tltimas décadas del siglo
XX logré el pais apuntar una recuperacion econémica y
cultural, gracias al surgimiento de nuevos servicios finan-
cieros y del sector electrénico (en lo que se conoce como
Silicon Glen), asi como a los beneficios del petréleo y gas
del mar del Norte.!'")

1.3.7 Movimiento independentista

El 1 de marzo de 1979 se celebr6 el referéndum escocés
de 1979, que fue la primera consulta popular para la re-
instauracién del Parlamento escocés (cdmara legislativa
propia), tras su integracién en la britdnica en 1707. La
respuesta afirmativa no obtuvo la mayoria cualificada ne-
cesitada para validar dicha propuesta de la Ley de Escocia
de 1978.

El 11 de septiembre de 1997 se realiz6 el referéndum es-
cocés de 1997 para consultar a la ciudadania escocesa
sobre lo que se conocié como la “devolucién” del Par-
lamento. El resultado fue afirmativo y al afio siguiente
se promulgaria la Ley de Escocia de 1998, por la que el
Gobierno del Reino Unido concedia mayores niveles de
soberania a Escocia, restablecia el Parlamento Escocés,
les permitia tener gobierno propio y devolvia a Edimbur-
go, simbdlicamente, la Piedra de Scone. No obstante, to-
davia se mantenia como nacién constituyente y regién ad-
ministrativa del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte.

El 18 de septiembre de 2014 se celebrd otro referéndum,
para decidir si Escocia deberia ser un pais independien-
te del Reino Unido. Tras un acuerdo entre el Parlamen-
to Escocés y el Parlamento del Reino Unido, la pregun-
ta formal de este referéndum fue: ;Debe Escocia ser un
pais independiente? Si o No. El resultado de la consulta


https://es.wikipedia.org/wiki/1715
https://es.wikipedia.org/wiki/1745
https://es.wikipedia.org/wiki/Casa_de_Hannover
https://es.wikipedia.org/wiki/Highland_Clearances
https://es.wikipedia.org/wiki/David_Hume
https://es.wikipedia.org/wiki/Adam_Smith
https://es.wikipedia.org/wiki/Galer%C3%ADa_Nacional_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Filosof%C3%ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Econom%C3%ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Geolog%C3%ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Ingenier%C3%ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Sociolog%C3%ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Francis_Hutcheson
https://es.wikipedia.org/wiki/Francis_Hutcheson
https://es.wikipedia.org/wiki/David_Hume
https://es.wikipedia.org/wiki/Adam_Smith
https://es.wikipedia.org/wiki/Adam_Smith
https://es.wikipedia.org/wiki/Thomas_Reid
https://es.wikipedia.org/wiki/Lord_Kames
https://es.wikipedia.org/wiki/Lord_Kames
https://es.wikipedia.org/wiki/Adam_Ferguson
https://es.wikipedia.org/wiki/John_Playfair
https://es.wikipedia.org/wiki/Joseph_Black
https://es.wikipedia.org/wiki/Joseph_Black
https://es.wikipedia.org/wiki/James_Hutton
https://es.wikipedia.org/wiki/James_Watt
https://es.wikipedia.org/wiki/Lord_Monboddo
https://es.wikipedia.org/wiki/Ilustraci%C3%B3n
https://es.wikipedia.org/wiki/Revoluci%C3%B3n_industrial
https://es.wikipedia.org/wiki/Europa
https://es.wikipedia.org/wiki/Glasgow
https://es.wikipedia.org/wiki/Edimburgo
https://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_XVIII
https://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_XVIII
https://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_XIX
https://es.wikipedia.org/wiki/Tiz%C3%B3n_tard%C3%ADo
https://es.wikipedia.org/wiki/Phytophthora_infestans
https://es.wikipedia.org/wiki/Gran_hambruna_irlandesa
https://es.wikipedia.org/wiki/Industria_pesada
https://es.wikipedia.org/wiki/Industria_pesada
https://es.wikipedia.org/wiki/R%C3%ADo_Clyde
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Primera_Guerra_Mundial
https://es.wikipedia.org/wiki/Segunda_Guerra_Mundial
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia#cite_note-18
https://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_XX
https://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_XX
https://es.wikipedia.org/wiki/Electr%C3%B3nica
https://es.wikipedia.org/wiki/Silicon_Glen
https://es.wikipedia.org/wiki/Petr%C3%B3leo
https://es.wikipedia.org/wiki/Gas_natural
https://es.wikipedia.org/wiki/Mar_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia#cite_note-19
https://es.wikipedia.org/wiki/1_de_marzo
https://es.wikipedia.org/wiki/1979
https://es.wikipedia.org/wiki/Refer%C3%A9ndum_escoc%C3%A9s_de_1979
https://es.wikipedia.org/wiki/Refer%C3%A9ndum_escoc%C3%A9s_de_1979
https://es.wikipedia.org/wiki/Parlamento_escoc%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Parlamento_brit%C3%A1nico
https://es.wikipedia.org/wiki/Mayor%C3%ADa_cualificada
https://es.wikipedia.org/wiki/Derecho_escoc%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Derecho_escoc%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/11_de_septiembre
https://es.wikipedia.org/wiki/1997
https://es.wikipedia.org/wiki/Refer%C3%A9ndum_escoc%C3%A9s_de_1997
https://es.wikipedia.org/wiki/Refer%C3%A9ndum_escoc%C3%A9s_de_1997
https://es.wikipedia.org/wiki/Derecho_escoc%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Pol%C3%ADtica_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Parlamento_Escoc%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Piedra_de_Scone
https://es.wikipedia.org/wiki/18_de_septiembre
https://es.wikipedia.org/wiki/2014
https://es.wikipedia.org/wiki/Refer%C3%A9ndum_para_la_independencia_de_Escocia_de_2014
https://es.wikipedia.org/wiki/Parlamento_del_Reino_Unido

obtuvo un 55,3 % de los votos para el “No”. Pocos dias
antes de producirse el referéndum, algunas encuestas in-
dicaban una pequefia ventaja para el “Si". Sin embargo,
los resultados del referéndum celebrado el 23 de junio de
2016 sobre la permanencia o no del Reino Unido en la
UE han vuelto a plantear la opcién de un nuevo plebis-
cito sobre la independencia de Escocia debido a que, a
diferencia de Inglaterra y Gales, el voto mayoritario en
esta region fue favorable a la permanencia dentro de la
Unién Europea.2011211122]123]

1.4 Gobierno y politica

Edificio del Parlamento de Escocia, disefiado por el arquitecto
espariol Enric Miralles.

Dado que Escocia es uno de los paises constituyentes del
Reino Unido, el jefe de estado escocés es el monarca bri-
tanico, es decir, la reina Isabel II del Reino Unido desde
su coronacién en 1952. En Escocia, la reina utiliza el ti-
tulo de Queen Elizabeth («Reina Isabel») en vez del de
«Isabel II», dado que nunca ha habido una reina «Isabel
I de Escocia».

Constitucionalmente, el Reino Unido es un Estado uni-
tario con un Parlamento y un Gobierno soberanos. Tras
la descentralizacién de poderes aprobada en referéndum
en 1997, Escocia goza de un autogobierno limitado: el
Parlamento Brit4nico sigue conservando la capacidad de
reformar, cambiar, ampliar o abolir el sistema de go-
bierno escocés a voluntad, por lo que puede considerarse
que el Parlamento escocés no es realmente soberano.

El poder ejecutivo del Reino Unido recae en lo que ju-
ridicamente se denomina Queen-in-Council (“La reina y
sus consejeros”), mientras que el poder legislativo lo os-
tenta el Queen-in Parliament (“La reina y el Parlamen-
to”). En la préctica politica, el poder ejecutivo lo ostenta
el Gobierno del Reino Unido, con el primer ministro a
la cabeza, y el legislativo, el Parlamento del Reino Uni-
do. Bajo el régimen de la descentralizacién de poderes,
ciertas dreas del legislativo y el ejecutivo han sido trans-
feridas al Gobierno de Escocial>1>! y al Parlamento de
Escocia,?! en Holyrood (Edimburgo). El Parlamento del
Reino Unido, por su parte, mantiene su poder sobre los
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impuestos, seguridad social, ejército, relaciones interna-
cionales, medios de comunicacién y otras dreas explicita-
mente indicadas en la Scotland Act de 1998 como «ma-
terias reservadas».

El Parlamento escocés tiene autoridad legislativa para to-
das aquellas 4dreas relacionadas con Escocia, incluso para
variar levemente los impuestos, aunque nunca ha ejercido
dicho poder. También puede remitir asuntos relacionados
con las competencias devueltas al Parlamento britanico,
para ser consideradas en el conjunto de la legislacion del
Reino Unido. En determinados asuntos, la legislacion es-
cocesa ha optado por soluciones distintas a las adopta-
das en el conjunto del estado: por ejemplo, la educacion
universitaria y los cuidados para ancianos son gratuitos
para los residentes de Escocia y comunitarios europeos,
mientras que en el resto de Reino Unido se deben pagar
unas tasas por los mismos servicios. Escocia fue también
el primer pais del Reino Unido en prohibir el tabaco en
espacios publicos.

Reparto de escaiios en el Parlamento Escocés después de las iil-
timas elecciones de 2011. SNP Laboristas Liberal Demdcratas
Conservadores Partido Verde Escocés Independientes

El Parlamento escocés es unicameral, y estd compuesto
por 129 miembros, 73 de los cuales representan a un dis-
trito electoral o constituency, y son elegidos por el siste-
ma de escrutinio uninominal mayoritario, los restantes 56
miembros son elegidos en solo ocho distritos electorales,
mediante el sistema de representacién proporcional; los
cargos electos tienen una duracién de cuatro afios. Tras
la eleccién del Parlamento, este propone a uno de sus
miembros para ser nombrado Ministro Principal de Es-
cocia (First Minister of Scotland o Priomh Mhinistear na
h-Alba) por la reina. El resto de los ministros también son
propuestos por el Parlamento y aprobados por la Reina,
y forman, junto con el Ministro Principal de Escocia, el
Gobierno de Escocia, es decir, el poder ejecutivo escocés.

En las elecciones al Parlamento escocés de 2011, el
Partido Nacional Escocés (Scottish National Party o
SNP) obtuvo la mayoria absoluta, a diferencia de las
elecciones de 2007 donde el SNP obtuvo la mayoria sim-
ple liderando en un Gobierno en minoria. El lider del Par-
tido Nacional Escocés, Alex Salmond, fue elegido nueva-
mente como Ministro Principal de Escocia, conservando
el cargo luego de obtenerlo en las elecciones de 2007.
Otros partidos representados en el Parlamento escocés
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1.5. DERECHO

son el Partido Laborista con 37 escaiios, el Partido Con-
servador con 15 escafios y el Partido Liberal Demdcrata
con 5 escafios. El Partido Verde Escocés, codirigido por
Robin Harper, obtuvo 2 escafios y Margo MacDonald es
ademds la unica independiente en haber obtenido en es-
tas elecciones un asiento como miembro del Parlamento
escocés, al igual que en las elecciones de 2007.[27)

Escocia tiene ademds representacion en la Cdmara de los
Comunes del Reino Unido, con 59 representantes elegi-
dos en funcién de los distritos electorales escoceses. La
Scotland Office u “Oficina de Escocia”, dirigida por el
Secretario de Estado de Escocia, es el departamento del
Gobierno Britdnico dedicado a tratar los asuntos relacio-
nados con Escocia. Desde mayo de 2010, el cargo de Se-
cretario de Estado para Escocia lo ocupa Michael Moore.

1.4.1 Divisiones administrativas

gy

=
]

Mapa de Escocia con la division en 32 concejos.

Las divisiones histéricas de Escocia son muy variadas, e
incluyen los condados, ducados, burghs (ciudades inde-

pendientes con representacion en el Parlamento de Es-
cocia) y parroquias. En 1975 se puso en funcionamien-
to una divisién en regiones y distritos que sin embargo
fue abolida en 1996. Desde entonces, a efectos admi-
nistrativos Escocia estd dividida en 32 council areas o
“concejos”,?®! administradas por una autoridad unitaria
responsable de todos los servicios locales. Los Commu-
nity councils (“concejos comunitarios”), por su parte, son
organizaciones informales que representan a determina-
das subdivisiones dentro del concejo.

Existen otras subdivisiones distintas de Escocia para dis-
tintos fines. Asi, hasta el 1 de abril de 2013, los sistemas
de bomberos y de policia todavia se basaban en la di-
vision en regiones introducida en 1975. Para el sistema
sanitario, para los distritos postales asi como para otras
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales,
se mantienen subdivisiones geogréficas diversas de larga
tradicién.

El estatus de ciudad en el Reino Unido viene determina-
do por una patente real.!””! Hay siete ciudades en Esco-
cia: Aberdeen, Dundee, Edimburgo, Glasgow, Inverness,
Stirling*”! y Perth.[3"!

1.5 Derecho

El antiguo Parlamento de Escocia, que alberga el Tribunal Su-
premo de Escocia.

Las leyes escocesas se basan en el Derecho romano,*?!
combinando elementos tanto del Derecho civil (que pue-
de rastrearse hasta el Corpus luris Civilis latino), y del
Derecho anglosajon, con origen en la Edad Media. El
tratado de unién con Inglaterra de 1707 garantizaba la
continuidad de dos sistemas legales distintos en Escocia,
y en Inglaterra y Gales.!*’) Antes de 1611, existia una
gran diversidad de leyes regionales en Escocia, entre las
que destacaba la “Ley Udal”, vigente en las Orcadas y
en las islas Shetland, y que se derivaba del antiguo siste-
ma legal noruego. Otros sistemas legales se derivaban, en
cambio, de las leyes celtas o de las leyes de Brehon, y per-
manecieron vigentes hasta el siglo XIX.[3*331 El Derecho
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escocés tiene, por otra parte, una peculiaridad que lo ha-
ce Unico, al incluir un tercer veredicto posible ademds de

“inocente” o “culpable": el de “no probado”.[?¢/37]

La ley escocesa establece tres tipos de tribunales res-
ponsables de administrar justicia: tribunales civiles,
criminales y herdldicos. El mdximo dmbito de adminis-
tracion de justicia civil es el Court of Session, aunque pue-
den realizarse apelaciones civiles a la Cdmara de los Lo-
res del Reino Unido. El High Court of Justiciary, por su
parte, es el maximo tribunal penal. Ambos se encuen-
tran situados en la Parliament House, antigua ubicacion
del Parlamento de Escocia. La principal instancia civil y
penal sin embargo son los sheriff courts: hay 49 sheriff
courts activos en Escocia.’8! Los Tribunales de Distrito
fueron creados en 1975 para ofensas menores. Por tlti-
mo, el Court of the Lord Lyon regula el derecho heraldi-
co.

1.6 Geografia e historia natural

Scale - 1: 1,150,000

Mapa de la orografia de Escocia.

Escocia ocupa aproximadamente el tercio superior de la
isla de Gran Bretafia, al noroeste del continente europeo.
En total, su territorio abarca 78 772 km?2*%! La tnica
frontera de Escocia en tierra firme es la que le une por el
sur con Inglaterra, y que mide alrededor de 96 km, entre
el rio Tweed en la costa este y el fiordo de Solway en la

CAPITULO 1. ESCOCIA

oeste. El océano Atlantico rodea el norte y oeste de Es-
cocia, mientras que al este se encuentra el mar del Norte.
Irlanda se encuentra a solo 30 km desde la peninsula de
Kintyre, mientras que Noruega queda a 400 km al nores-
te, las islas Feroe a 310 km e Islandia a 798 km al noroes-
te. El centro geogréfico de Escocia, tradicionalmente, se
sittia a pocos kilémetros de Newtonmore, en Badenoch, al
norte de las zonas mds pobladas, aunque existen diversas
opiniones al respecto, dependiendo del modo empleado
para las mediciones, o de si se toman en consideracién o
no las islas escocesas.

La extension territorial actual de Escocia es muy simi-
lar a la establecida en el Tratado de York de 1237 entre
Inglaterra y Escocial®”! y en el Tratado de Perth de 1266
entre Escocia y Noruega.!*!! Existen algunas excepcio-
nes: la Isla de Man, que antes era territorio escocés, es
ahora una Dependencia de la Corona britdnica; las islas
Orcadas y Shetland fueron adquiridas a Noruega en el
siglo XV;3°! mientras que Rockall, un pequeiio islote ro-
coso en el Atlantico, fue anexionado al Reino Unido pri-
mero y a Escocia después por el Acta de 1a Isla de Rockall
de 1972.[421143] Sin embargo, la legalidad de esta anexién
ha sido puesta en tela de juicio por Irlanda, Dinamarca e
Islandia, y probablemente no tiene efectos en el derecho
internacional 144143}

1.6.1 Geologia y geomorfologia

Ben Nevis, el punto mds alto de las islas britdnicas.

Todo el territorio escocés estaba cubierto por el hielo du-
rante las glaciaciones del Pleistoceno, 1o que tiene impor-
tantes consecuencias en su paisaje. Desde el punto de vis-
ta geoldgico, Escocia estd subdividida en tres zonas: las
Tierras Altas y las islas se sittian al noroeste de la falla
de las Tierras Altas, que va desde la isla de Arran hasta
Stonehaven. Esta parte de Escocia estd compuesta funda-
mentalmente de rocas antiguas procedentes de los perio-
dos Cambrico y Precdmbrico, que fueron elevadas duran-
te la posterior Orogenia caledonia. Esta base rocosa estd
entrecruzada por miltiples intrusiones igneas de épocas
mads recientes, cuyos vestigios han formado macizos mon-
tafiosos como los Cairngorms o los Cuillins, en Skye. Una
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1.6. GEOGRAFIA E HISTORIA NATURAL

excepciodn significativa a lo anterior la constituyen los es-
tratos de arenisca conocidos como Old Red Sandstone, en
los que se han encontrado f6siles, sobre todo alrededor del
fiordo de Moray. Las Highlands o Tierras Altas son gene-
ralmente montafiosas y estdn divididas por el Great Glen
o “Gran Valle”. Las mayores elevaciones de las islas bri-
tanicas se encuentran aqui, incluido el Ben Nevis, el pico
maés alto, con una altitud de 1344 metros. Escocia consta
de mas de 790 islas, divididas en cuatro grupos princi-
pales: Shetland, Orcadas, y Hébridas, las cuales a su vez
se dividen en Hébridas Interiores y Hébridas Exteriores.
Ademds, en esta zona se encuentran numerosas fuentes
de agua dulce, incluyendo el lago Ness o el lago Lomond.
Algunas partes de la costa consisten en machair, un tipo
de terreno consistente en dunas cubiertas de pasto.

Vista panordmica en la Isla de Skye.

El terreno conocido como Central Lowlands o también
Central Belt es una fosa tecténica compuesta fundamen-
talmente por formaciones del Paleozoico. Algunos de los
estratos sedimentarios de esta zona han resultado de gran
importancia econémica, ya que en ellos se encuentran el
carbén y el hierro en los que se basé la Revolucién Indus-
trial escocesa. Esta drea ha experimentado una intensa
actividad volcanica, como demuestra Arthur’s Seat, una
cima cercana a Edimburgo que es el resto de un cono vol-
canico mds elevado que estuvo activo durante el periodo
Carbonifero hace unos 300 millones de afios. Conocida
también como Midland Valley, esta drea es relativamen-
te llana, aunque existen abundantes colinas como Ochil
Hills o Campsie Fells.

Las llanuras meridionales o Tierras Bajas estin compues-
tas por una serie de colinas de unos 200 km de longitud,
alternados con anchos valles. Se encuentran al sur de una
segunda falla que va desde Stranraer hasta Dunbar. Es-
ta zona estd compuesta fundamentalmente por depdsitos
del sildrico, hace 400 o 500 millones de afios.[#011471[48]

Las fallas, valles o glens que cruzan Escocia de este a oeste
albergan frecuentemente lagos o lochs, tales como el lago
Ness, que se sitda en el Gran Glen, o el lago Lomnd (el
mayor lago de agua dulce del Reino Unido), en la falla de
las Tierras Altas. Ademas, Escocia también esta cruzada
por rios que fluyen hacia el océano Atlantico o hacia el
mar del Norte, y que a menudo dan lugar a fiordos en su
desembocadura, tales como el fiordo de Clyde, el fiordo
de Forth o el fiordo de Tay. Los rios mas largos de Escocia

son el rio Tay (193 km), el Spey (172 km), el Clyde (171
km) y el Tweed (156 km).

1.6.2 Clima

El lago Ness, en las Tierras Altas escocesas.

El clima de Escocia es templado y ocednico, y tiende a ser
muy variable. Estd atemperado por la corriente del Gol-
fo proveniente del océano Atlantico, y por ello tiene in-
viernos mucho mds suaves (aunque también veranos mas
templados y himedos) que otras areas de latitud similar,
como Oslo o Mosci. Sin embargo, las temperaturas son
generalmente mas bajas que en el resto del Reino Unido:
la températura histérica mas baja registrada en el pais son
los —27,2 °C (-16,96 °F) registrados en Braemar, en los
Montes Grampianos, el 11 de febrero de 1895 y el 10 de
enero de 1982, asi como en Altnaharra, en las Highlands,
el 30 de diciembre de 1995.14°! Las méximas en invierno
rondan los 6 °C (42,8 °F) en las Tierras Bajas, y las ma-
ximas en verano promedian 18 °C (64,4 °F). La tempe-
ratura més alta registrada alcanz6 los 32,9 °C (91,22 °F)
en Greycrook, en los Scottish Borders, un 9 de agosto de
2003.1501

En general, el oeste de Escocia es mds célido que el este,
debido a la influencia de las corrientes marinas, y a las
temperaturas mds bajas del mar del Norte. Tiree, en las
Hébridas Interiores, es uno de los lugares mas soleados
del pais: tuvo 329 horas de sol en mayo de 1975.5!! Las
precipitaciones varian enormemente a través de Escocia.
El oeste de las Highlands es la zona mds lluviosa, con mas
de 3000 milimetros anuales.!*”! En cambio, gran parte de
Escocia recibe menos de 800 mm.%! Las nevadas no son
habituales en las Tierras Bajas, pero si en zonas de mayor
altitud. Braemar experimenta una media de 59 dias de
nieve al afio,’?! mientras que las zonas de la costa tienen
una media de menos de 10 dfas.>"!

1.6.3 Faunay flora

La fauna y flora de Escocia es la tipica del noroeste de
Europa, aunque varios grandes mamiferos, como el oso
pardo, el lobo, el uro, el tarpan, el lince, el castor, el reno,
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El Tejo de Fortingall, el drbol mds viejo del Reino Unido y uno
de los seres vivos de mds edad registrados en el mundo.

el alce o la morsa fueron cazados hasta la extincioén en
la época histérica. Existen todavia importantes poblacio-
nes de focas y zonas de anidacién de aves marinas, como
el alcatraz comin.>*! El 4guila real es casi un simbolo
nacional, junto con el dguila de cola blanca, el dguila pes-
cadora o el milano real, que han sido recientemente rein-
troducidos en Escocia después de haber sido perseguidos
hasta la extincién.

Una poblacién de Plectrophenax nivalis acude en verano
a las cumbres montafiosas de Escocia, en las que durante
el invierno también pueden observarse perdices, liebres
y armifios en su pelaje invernal.l>*! Todavia se conser-
van ciertos bosques de pinos'>>! en los que habita el Loxia
scotica, la Unica ave endémica de Gran Bretaiia; el mis-
mo hdébitat es también propicio para el urogallo y el gallo
lira,'%! el gato montés, la ardilla roja y la marta.>!

Cabe mencionar, por su gran difusién mundial, la leyenda
contemporanea del Monstruo del lago Ness, relacionada
con la criptozoologia y 1a pseudociencia (y alimentada co-
mo reclamo turistico por las autoridades locales).

La flora del pais es muy variada, con abundancia de arbo-
les caducifolios y coniferas y especies propias del pdramo
y la tundra. Sin embargo, la plantacién comercial a gran
escala de especies no nativas de coniferas, y la utilizacion
de los pdramos septentrionales para la cria de ganado y las
actividades deportivas (principalmente la caza de ciervos
y urogallos),*®! han tenido un importante impacto en la
distribucion de las especies autoctonas de plantas y ani-
males. Un 4rbol situado en Perthshire, el Tejo de Fortin-
gall, un ejemplar de tejo europeo de entre 2000 y 5000
afios de antigiiedad, es probablemente el ser vivo mas vie-
jo de Europa y con seguridad el del Reino Unido.”*! La
flor nacional es el cardo, que aparece en el Escudo del
Reino Unido y que también puede relacionarse simbdli-
camente con el lema de Escocia, Nemo me impune laces-
sit.
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Un gaitero tocando la gaita de las Highlands.

1.7 Cultura

A lo largo de los siglos, la cultura de Escocia se ha mol-
deado con la amalgama de distintos elementos. Existe una
importante actividad artistica, tanto musical como dra-
matica y literaria, influida poderosamente por fuentes tra-
dicionales escocesas, aunque también abierta a influen-
cias externas, en especial europeas. La musica ocupa un
importante lugar en la cultura escocesa. El instrumento
tradicional escocés mds destacable es la gaita, en parti-
cular la gaita de las Highlands, un instrumento de viento
consistente en uno o mas tubos sonoros alimentados por
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una reserva de aire contenida en una bolsa. El Clarsach o
arpa celta, los violines y el acordeén también son instru-
mentos tradicionales escoceses, especialmente los dos ul-
timos, que forman parte de una tipica banda para danzas
tradicionales escocesas. Los emigrantes escoceses lleva-
ron consigo muchas de estas formas tradicionales de mu-
sica, que influyeron en sus paises de acogida, por ejemplo
en la musica country estadounidense.'°’! En el panorama
musical moderno, existen muchas bandas y artistas ori-
ginarios de Escocia, tales como Annie Lennox, Belle &
Sebastian, Primal Scream, Travis, Biffy Clyro, Franz Fer-
dinand o Snow Patrol.[®!]

El actor Ewan McGregor.

La televisién nacional es BBC Scotland (BBC Alba en
gaélico), que forma parte de la British Broadcasting Cor-
poration, el canal publico del Reino Unido. Ademas de
dos canales de television, la BBC también posee cana-
les nacionales de radio: BBC Radio Scotland y BBC Ra-
dio nan Gaidheal, entre otros. Las principales televiso-
ras privadas en Escocia son la STV y Border Television.
También existen periddicos especificos del &mbito esco-
cés, como el Daily Record, el The Herald (publicado en
Glasgow) o el The Scotsman.!®* Entre los periédicos de
difusién local o regional destacan el The Courier, publi-
cado para Dundee y el este de Escocia, y el Press and
Journal, para Aberdeen y el norte.[6?!

La prenda tradicional escocesa es el kilt, la mal llamada
“falda escocesa” —término que ofende a los escoceses—.
El kilt suele estar hecho de lana, con un disefio de tartin
que —segtin suele decirse— se asocia a un determinado
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clan escocés.!®! Cada escocés recibe un kilt a muy tem-
prana edad, y lo utilizard en ocasiones especiales, como
bodas, bautizos, comuniones... El kilt se enrolla alrededor
de la cintura, y cubre la parte inferior hasta la altura de las
rodillas; ademads, dado que no tiene bolsillos, puede com-
plementarse con un bolso especial denominado sporran.
En contra de la creencia popular de que bajo el kilf no de-
be vestirse ropa interior, lo cierto es que no hay ninguna
norma establecida al respecto.

1.7.1 Lenguay Literatura

Escritores en lengua inglesa

Arthur Conan Doyle, crea-

dor de Sherlock Holmes.

ames Matthew Barrie,

creador de Peter Pan.

Las lenguas habladas en la actualidad o en el pasado
en Escocia se dividen en dos familias: lenguas celtas y
lenguas germadnicas. La tnica lengua celta que todavia
se conserva en Escocia es el gaélico escocés, hablado en
algunas zonas de las Highlands y en las Islas Hébridas
(zonas conocidas como Gaidhealtachd), pero que ante-
riormente se hablaba en zonas mucho méas amplias, como
atestigua la toponimia. Una variante del gaélico se habla-
ba también en la zona suroeste de Escocia, alrededor de
Galloway, y también en Annandale y Strathnith, pero ha
desaparecido. Ambas lenguas provienen del gaélico anti-
guo, descendiente a su vez del gaélico primitivo. Segun el
censo de Escocia de 2001, aproximadamente un 1% de
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la poblacién total son hablantes de gaélico escocés.!%4!

Ademds, en la Escocia actual se hablan dos lenguas ger-
manicas: el escocés y el inglés de Escocia. El escocés (en
inglés, Scots o Lowland Scots) se habla en el sur de Es-
cocia, en la zona conocida como Tierras Bajas. Proviene
de una variante septentrional del denominado inglés me-
dio conocida como “escocés antiguo”. Segtn el censo de
2001, aproximadamente un 30 % de la poblacidn se con-
sideraba hablante fluido de scozs.'%%) El inglés de Escocia,
por su parte, es el dialecto estdndar del idioma inglés ha-
blado en Escocia. En él pueden encontrarse influencias
del escocés y del gaélico escocés. La variante mas sep-
tentrional constituye un dialecto diferenciado, el inglés
de las Highlands, mas influido atin por el gaélico escocés.

La literatura escocesa incluye los textos escritos en Es-
cocia, en inglés, gaélico escocés, escocés, francés o latin.
El considerado “poeta nacional”, Robert Burns, escribid
tanto en escocés como en inglés, aunque gran parte de
su obra estd escrita en una version simplificada del esco-
cés accesible para un publico mas amplio. Otros escri-
tores escoceses de renombre internacional son Sir Walter
Scott y Arthur Conan Doyle, cuyas obras tuvieron una re-
percusion internacional a finales del siglo XIX.[%6! James
Matthew Barrie, autor de Peter Pan, fue el creador del
movimiento conocido como “escuela de Kailyard”, tam-
bién a finales del siglo XIX, que volvi6 a poner de moda la
fantasia y el folclore en la literatura.[”! Esta tradicién li-
teraria ha sido considerada por algunos criticos como un
freno a la evolucion de la literatura escocesa, ya que se
centraba en una imagen pastoril e idilica de Escocia.(®”!
Algunos novelistas modernos, como Irvine Welsh (autor
de Trainspotting), han optado por reflejar las realidades
mds crudas de la vida contempordnea en las ciudades es-
cocesas, utilizando para ello el inglés de Escocia.[%®!

1.7.2 Religion

La abadia de Iona, considerada como la cuna del cristianismo
escoces.

Desde la Reforma Protestante de Escocia en 1560, la
Iglesia de Escocia, también conocida como The Kirk, se
convirti6 en la iglesia nacional de Escocia. Es una Iglesia
protestante y calvinista con un sistema de organizacién
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presbiteriano, y disfruta de independencia del Estado. Al-
rededor del 12 % de los habitantes de Escocia eran miem-
bros de la Iglesia de Escocia en 2005, mientras que en
2001 un 40 % se declaraba afiliada a ella. La Iglesia ope-
ra con una estructura de parroquias locales, de forma que
cada comunidad escocesa tiene su propia congregacion.
Escocia también tiene una importante poblacién catélica,
en especial en el oeste. Tras la Reforma Protestante, el
catolicismo sobrevivié en la zona de las Highlands y en
algunas islas como Uist y Barra, y se fortalecié duran-
te el siglo XIX gracias la inmigracién de Irlanda. Otras
denominaciones religiosas cristianas en Escocia incluyen
la Iglesia Libre de Escocia y la Iglesia episcopaliana de
Escocia.

El Islam es la religién no cristiana mas importante de
Escocia, con aproximadamente 50 000 fieles (menos
de un 1 % del total).®”) También hay congregaciones
del judaismo, hinduismo y sijismo, especialmente en
Glasgow.!®! El monasterio de Kagyu Samyé Ling, cerca
de Eskdalemuir, inaugurado en 1967, contiene el mayor
templo budista de Europa Occidental.l””! En el censo de
2001, el 28% de la poblacién decia no profesar ninguna
religion.

1.7.3

Educacion

Universidad de Glasgow.

El sistema educativo escocés siempre ha sido distinto al
del resto del Reino Unido, con un énfasis caracteristico en
la educacién general.l”!! Escocia fue, después de Esparta,
el primer lugar en disefiar un sistema de educacion publi-
ca general.’?! La escolarizaci6n se volvié obligatoria por
primera vez con el Acta de Educacién de 1496,y en 1561,
la Iglesia de Escocia disefié un programa para la reforma
espiritual, que incluia la creacion de una escuela en cada
parroquia. La educacién sigui6 siendo un asunto mds de
la Iglesia que del Estado hasta el Acta de Educacién de
1872.1731

Los nifios de 3 y 4 afios tienen derecho en Escocia a
guarderia gratuita, con un “marco curricular para nifios
de 3-5 afios”.l”* La educacién primaria formal comien-
za aproximadamente a los 5 afios y dura siete (P1-P7);
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la “guia 5-14” establece el marco curricular correspon-
diente para esta etapa.”>! Hoy en dia, los nifios escoce-
ses deben realizar un examen a los 15 o 16 afios, tras el
cual pueden elegir seguir en la escuela y estudiar para los
examenes de Acceso, Intermedios, Superiores o Avanza-
dos. Un pequefio nimero de estudiantes de escuelas pri-
vadas puede seguir el sistema educativo inglés en vez del
escocés. 7!

Hay 14 universidades en Escocia, algunas de las cuales
se encuentran entre las mds antiguas del mundo.!””[78!
El pais produce el 1 % de las publicaciones cientificas del
mundo con tan solo el 0,1 % de la poblacion, y las institu-
ciones de educacion superior son responsables del 9 % de
las exportaciones del sector servicios de Escocia.!”?!180]

1.7.4 Gastronomia y productos tipicos

La gastronomia de Escocia comparte muchas de las ca-
racteristicas de la cocina inglesa, pero con algunos rasgos
y alimentos propios, derivados a veces de su historia y de
las influencias fordneas. En general, la cocina escocesa
se caracteriza por su simplicidad, empleando los produc-
tos naturales autéctonos (lacteos, carne, pescado, frutas y
verduras) y renunciando a las especias y hierbas.

Comidas

Haggis envasados al vacio, listos para cocinar.

Algunos de los platos tradicionales escoceses son el
Scotch broth o “caldo escocés”, hecho con cebada, carne
y verduras; el porridge o papilla de avena, o los pasteles
de carne, en especial el Scotch pie, relleno de carne de
cordero. Algunos de estos platos, como el porridge o los
oatcakes (pasteles de avena) pueden tener su origen en el
cardcter némada de los escoceses originarios, que lleva-
ban consigo siempre una bolsa de avena para poder co-
mer. También el haggis, considerado el “plato nacional
escocés”, pudo surgir originalmente al transportar carne
en una tripa de cerdo o cordero. El haggis es similar a
una morcilla, aunque con carne de cordero o incluso de
ciervo, y se come tradicionalmente durante la "Cena de
Burns", el 25 de enero.
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En los primeros afios del siglo XXI, la cocina escocesa ha
tenido un cierto “Renacimiento": en 2006, nueve de sus
restaurantes tenian alguna estrella de la Guia Michelin,
y abundan los restaurantes que combinan los elementos
tradicionales con las innovaciones de la cocina contem-
poranea. Ademds, todas las principales ciudades escoce-
sas albergan restaurantes de cocina internacional (china,
italiana, mexicana, india...).

Bebidas

Whisky Johnnie Walker.

La bebida internacionalmente mds reconocida de Escocia
es el whisky, hasta el punto de que en Estados Unidos se
lo denomina simplemente Scotch, y en Inglaterra el tér-
mino “whisky” implica su origen escocés, salvo que se
indique lo contrario. El origen del whisky en Escocia pa-
rece remontarse al siglo IV o V, cuando los monjes del
continente trajeron consigo la destilacion. Durante siglos
la produccién de whisky escocés se mantuvo estable, pero
su explosion definitiva se produjo en el siglo XIX, cuando
se desarrollaron nuevos modos de produccién, y aprove-
chando la plaga de filoxera que asol6 los vifiedos franceses
y espafioles en 1880.

También la cerveza es una bebida popular entre los es-
coceses: las ales de Escocia se caracterizan por su color
oscuro y su sabor a malta. Algunas de las marcas de cer-
veza mds conocidas de Escocia son Belhaven, Tennents o
Caledonian, aunque existen muchas otras ales de distri-
bucién local o regional.


https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia#cite_note-75
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia#cite_note-76
https://es.wikipedia.org/wiki/Universidad
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia#cite_note-77
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia#cite_note-78
https://es.wikipedia.org/wiki/Publicaci%C3%B3n_cient%C3%ADfica
https://es.wikipedia.org/wiki/Sector_servicios
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia#cite_note-79
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia#cite_note-80
https://es.wikipedia.org/wiki/Gastronom%C3%ADa_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Gastronom%C3%ADa_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Especia
https://es.wikipedia.org/wiki/Haggis
https://es.wikipedia.org/wiki/Scotch_broth
https://es.wikipedia.org/wiki/Hordeum_vulgare
https://es.wikipedia.org/wiki/Gacha
https://es.wikipedia.org/wiki/Avena
https://es.wikipedia.org/wiki/Pastel
https://es.wikipedia.org/wiki/Pastel
https://es.wikipedia.org/wiki/Haggis
https://es.wikipedia.org/wiki/Morcilla
https://es.wikipedia.org/wiki/Noche_de_Burns
https://es.wikipedia.org/wiki/Noche_de_Burns
https://es.wikipedia.org/wiki/25_de_enero
https://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_XXI
https://es.wikipedia.org/wiki/2006
https://es.wikipedia.org/wiki/Gu%C3%ADa_Michelin
https://es.wikipedia.org/wiki/Whisky
https://es.wikipedia.org/wiki/Johnnie_Walker
https://es.wikipedia.org/wiki/Whisky
https://es.wikipedia.org/wiki/Estados_Unidos
https://es.wikipedia.org/wiki/Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_IV
https://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_V
https://es.wikipedia.org/wiki/Destilaci%C3%B3n
https://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_XIX
https://es.wikipedia.org/wiki/Dactylosphaera_vitifoliae
https://es.wikipedia.org/wiki/Francia
https://es.wikipedia.org/wiki/Espa%C3%B1a
https://es.wikipedia.org/wiki/1880
https://es.wikipedia.org/wiki/Cerveza
https://es.wikipedia.org/wiki/Ale
https://es.wikipedia.org/wiki/Malta_(cereal)

14

Entre las bebidas no alcohdlicas, la méas caracteristica de
Escocia es Irn-Bru, refresco que compite en popularidad
con la Coca-Cola.[8!]

1.8 Demografia

Calle Buchannan, Glasgow.

La poblacién de Escocia segtin el censo de 2001 era de
5 062 011 habitantes, que se han elevado a unos 5 347
600 segtin la estimacién del 30 de junio de 2014, con-
virtiendo a Escocia en el 117.2 pais mas poblado si fuera
un Estado soberano. La capital, Edimburgo, tiene una po-
blacién de alrededor de 600 000 habitantes, buena parte
de ellos estudiantes. No obstante, la ciudad mds pobla-
da de Escocia es Glasgow, ubicada en la costa occiden-
tal, con casi 800 000 habitantes y un 4drea metropolitana
de alrededor de 2 000 000. Histéricamente, Glasgow ha
constituido el motor econémico de la regién, aparte de
ser su principal centro académico: su Universidad, fun-
dada a mediados del siglo XV, se encuentra entre las mas
antiguas del mundo de habla inglesa. El desarrollo social,
cultural y econémico de Glasgow durante el siglo XIX y
principios del XX la llevé a ser considerada «la segunda
ciudad del Imperio».

La zona central de Escocia, conocida como Central Belt,
alberga la gran mayoria de los pueblos y ciudades prin-
cipales: Glasgow al oeste, y Edimburgo, Aberdeen y
Dundee al este. En cambio, las Highlands estan escasa-
mente pobladas, aunque la ciudad de Inverness ha crecido
rapidamente en los dltimos afios. De las muchas islas que
conforman el territorio escocés, solo las mds grandes y las
mads accesibles (unas 90) estdn habitadas. Por su parte, las
mesetas meridionales o Southern Uplands son esencial-
mente rurales y en ellas predomina la agricultura, 2183
Debido a los problemas de Glasgow y Edimburgo para
albergar a su poblacion, entre 1947 y 1966 se crearon
cinco ciudades planificadas: East Kilbride, Glenrothes,
Livingston, Cumbernauld e Irvine.3%!

Debido a la inmigracién producida tras la Segunda Gue-
rra Mundial, en Glasgow, Edimburgo y Dundee viven

CAPITULO 1. ESCOCIA

unas significativas comunidades asidticas.!®! Tras la am-
pliacién de la Unién Europea, un creciente niimero de
personas de Europa Oriental y Central se ha instalado en
Escocia: entre 40 000 y 50 000 polacos vivian en 2005
en el pais.[86] En 2001, habia unos 16 310 residentes
chinos.!87!

1.9 Deporte

El tenista Andy Murray.

El deporte también juega un importante papel en la cultu-
ra escocesa, ya que el pais alberga sus propios campeona-
tos nacionales de diversas variedades deportivas, ademas
de tener representacion independiente del resto del Reino
Unido en eventos como el Mundial de Futbol, el Mundial
de Rugby o los Juegos de la Commonwealth (aunque no
en los Juegos Olimpicos, en los que Reino Unido parti-
cipa como un Unico equipo). Ademds, Escocia tiene sus
propios organismos deportivos, tales como la Asociacién
Escocesa de Fitbol (la segunda asociacién nacional de
fiitbol mas antigua del mundo) o la Scottish Rugby Union.

El deporte mas popular en Escocia es el fttbol. Algunas
variedades del futbol se han practicado en Escocia des-
de hace varios siglos: la referencia més antigua data de
1424.1881 E] fitbol asociacion es el deporte nacional de
Escocia, y de hecho la Copa de Escocia es el trofeo na-
cional de fiitbol més antiguo del mundo.!®”! Los equipos
de futbol mas importantes de Escocia son el Celtic Foot-
ball Club y el Rangers Football Club, ambos de Glasgow:
el Celtic, cuyo estadio es el Celtic Park, se proclamé cam-
pedn de la Copa de Europa en 1967, mientras que el Ran-
gers, que juega en el Ibrox Stadium, lo fue de la Recopa
de Europa en 1972. Su rivalidad va mas alld de lo mera-
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mente deportivo, ya que el Celtic de Glasgow es el equi-
po de los catélicos de Escocia, mientras que el Glasgow
Rangers lo es de los protestantes.[®”) Ambos equipos jue-
gan en la Premier League de Escocia, fundada en 1891
y en la que compiten 12 equipos. Ibrox Stadium, el cam-
po del Rangers, y Hampden Park, el estadio donde por lo
general juega sus partidos de local la seleccién escocesa
de futbol, son estadios 5 estrellas segin los criterios de la
UEFA.

El Old Course de St Andrews en 1891.

St. Andrews, en el condado de Fife, es internacionalmen-
te conocido como la “cuna del golf" y para muchos gol-
fistas el Old Course de St Andrews, considerado como
el campo de golf més antiguo del mundo, es casi un lu-
gar de peregrinacién./”!! Hay muchos otros campos de
golf famosos en Escocia, incluyendo los de Carnoustie,
Gleneagles, Muirfield o Royal Troon.

El rugby es también muy popular en Escocia: la Seleccion
de rugby de Escocia (que disputa sus partidos como local
en el estadio de Murrayfield) participa en el Torneo de las
Seis Naciones desde su fundacion, y lo ha ganado en 14
ocasiones.

Otros elementos distintivos del deporte escocés son los
Highland Games o "juegos de la montafia", asi como al-
gunos deportes celtas, como el curling o el shinty.

1.10 Economia

A comienzos del siglo XXI Escocia tiene una economia
mixta abierta similar a la del resto de Europa y del mun-
do occidental. Tradicionalmente, la industria escocesa es-
taba dominada por la industria pesada, apoyada por los
astilleros, la mineria (especialmente de carbén) y las in-
dustrias siderdrgicas. El petréleo extraido en el mar del
Norte también ha sido una importante fuente de ingresos
y de ocupacidn, especialmente desde los afios 1970, en el
noreste del pais. La desindustrializacion de los afios 1970
y aflos 1980 provocé un giro hacia los sectores de servi-
cios y hacia las industrias tecnolégicas, especialmente en
lo que se conoce como Silicon Glen.

Edimburgo es el centro de las finanzas en Esco-
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Plataforma petrolifera en el mar del Norte.

cia, y el sexto centro financiero mds importante de
Europa después de Londres, Paris, Francfort, Zarich y
Amsterdam,?! por ser el centro de firmas como Royal
Bank of Scotland, HBOS (duefios del Bank of Scotland)
o Standard Life.

En 2005, las exportaciones totales de Escocia (incluyen-
do las exportaciones al resto del Reino Unido) alcanzaron
aproximadamente los 17.500 millones de libras, un 70 %
de los cuales proviene de productos manufacturados.®?!
Las principales exportaciones escocesas son el whisky,
los productos electrénicos y los servicios financieros,
siendo sus principales clientes internacionales los Estados
Unidos, los Paises Bajos, Alemania, Francia y Espaia.!*?!
En 2006, el producto interno bruto (PIB) de Escocia era
algo superior a los 86 000 millones de libras, con lo cual
la renta per cdpita se situaba en 16 900 libras.[*4%!

El turismo también es reconocido como un importante
factor de la economia escocesa. Un estudio publicado en
2002 por el Centro de Informacién del Parlamento Esco-
cés afirmaba que el turismo era responsable del 5 % del
PIB y del 7,5 % del empleo en Escocia.® En noviembre
de 2007, 1a tasa de desempleo era del 4,9 %, inferior a la
media del Reino Unido y a la de la mayoria de los paises
de la Unién Europea.”!

1.10.1 Moneda

Aunque el Banco de Inglaterra es el banco central del
Reino Unido, tres bancos escoceses todavia tienen la
potestad de producir sus propios billetes: el Bank of
Scotland, el Royal Bank of Scotland y el Clydesdale
Bank. El valor de los billetes escoceses en circulacién se
estima en unos 1 500 millones de libras, y pese a que
oficialmente no es una moneda de curso legal en ningiin
lugar del Reino Unido, en la préctica estos billetes son
intercambiables con los producidos por el Banco de In-
glaterra.l”8! Pese a esta equivalencia, los billetes emitidos
en Escocia son en ocasiones rechazados en Inglaterra y
Gales, y no siempre son aceptados por otros bancos y ofi-
cinas de cambio de divisas fuera del Reino Unido. Esto es
especialmente cierto con el billete de 1 libra que todavia
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Sede central del Royal Bank of Scotland en Edimburgo.

emite el Royal Bank of Scotland, y que es el tnico billete
de 1 libra que permanece en circulacién en todo el Reino
Unido.!

1.11 Transporte

Un Twin Otter Loganair aterrizando en el Aeropuerto de Barra,
el tinico en el mundo que utiliza una playa como pista de aterri-
zaje para vuelos programados.

Escocia tiene cinco aeropuertos internacionales:
Glasgow, Edimburgo, Aberdeen, Glasgow Prestwick e
Inverness, los cuales conectan en total con 150 destinos
internacionales en vuelos regulares y charter.'®”) BAA
opera tres de estos aeropuertos (Edimburgo, Glasgow y
Aberdeen), mientras que Highland and Islands Airports
controla 11 aeropuertos regionales mas pequeflos (in-
cluido el de Inverness), que conectan con los puntos mas
remotos de Escocia.['”!l Por tltimo, la compaiiia Infratil
posee el aeropuerto de Glasgow Prestwick.

Las principales autopistas y las carreteras mds importan-
tes (conocidas como trunk roads) estan regentadas por
Transport Scotland, mientras que el resto de la red de ca-
rreteras es responsabilidad de las autoridades locales de
cada 4drea.

CAPITULO 1. ESCOCIA

Dado que Escocia contiene gran cantidad de islas, exis-
ten servicios regulares de ferries que las unen con el terri-
torio principal. Estos servicios son principalmente desa-
rrollados por Caledonian MacBrayne, pero existen otras
compaiiias, y algunas lineas dependen directamente de
los concejos correspondientes. También hay lineas de
ferry internacionales, que conectan Escocia con Irlanda
del Norte, Bélgica, Noruega, las Islas Feroe e Islandia.

El puente de Forth, que conecta Edimburgo con el noreste de Es-
cocia.

La red de ferrocarriles de Escocia estd dirigida por
Transport Scotland.'%?! Las lineas conocidas como East
Coast Main Line (“linea principal de la costa este”), West
Coast Main Line (“linea principal de la costa oeste”) y la
Cross Country Line (“linea a través del pais”) conectan la
mayoria de las principales ciudades de Escocia entre si,
y con la red de trenes de Inglaterra. Existen también ser-
vicios de tren domésticos, operados por Abellio Scotrail.
En la linea principal de la costa este se incluye la seccion
que cruza el fiordo de Forth a través del Forth Bridge.
Este puente en ménsula, completado en 1890, estd con-
siderado una obra pionera de la ingenieria civil, y es uno
de los monumentos més reconocibles de Escocia.!!%*!

Network Rail posee y controla todas las infraestructuras
ferroviarias de Escocia, mientras que el gobierno de Esco-
cia es responsable de la planificacién y financiacién.!'%4!

1.12 Fuerzas armadas

Aunque Escocia tiene una larga tradicién militar anterior
al Acta de Unidn con Inglaterra, sus fuerzas armadas for-
man ahora parte de las Fuerzas Armadas Britdnicas, con
la notable excepcion de los Atholl Highlanders, el tinico
ejército privado legal de Europa. En 2006, los distintos
regimientos de Divisién Escocesa fueron fusionados para
formar el Regimiento Real de Escocia.

Debido a su topografia y a su localizacién aparente-
mente remota, algunas partes de Escocia han sido ele-
gidas para albergar importantes instalaciones de defen-
sa, lo que ha provocado sentimientos encontrados en la
poblacién. 19511961 Entre 1960y 1991, el Holy Loch (“la-
go Sagrado”) fue la base para la flota estadounidense
de submarinos UGM-27 Polaris.!""”! Hoy en dia la ba-
se naval HMNB Clyde se encuentra a 40 km al oeste de
Glasgow, y alberga cuatro submarinos de la clase Van-
guard armados con misiles Trident,!'%) que forman par-
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1.13. VEASE TAMBIEN

S

Octavo Batallon de los Royal Scots descansando antes de un ata-
que durante la Segunda Guerra Mundial.

te del arsenal nuclear del Reino Unido. HMS Caledonia,
en Rosyth (Fife) es la base de apoyo para operaciones
navales en Escocia y también sirve como Oficina Naval
Regional para Escocia e Irlanda del Norte. Una base de
desarrollo de reactores nucleares Rolls-Royce PWR de la
Marina Real Britdnica se encuentra en Dounreay, donde
también se desarrollé el programa de reactores nuclea-
res reproductores rapidos. Por su parte, HMS Gannet es
una base de busqueda y rescate cerca del Aeropuerto de
Glasgow-Prestwick en Ayrshire, en la que operan tres he-
licépteros Sea King Mk 5. Por tltimo, la base RM Cén-
dor, en Arbroath (Angus), alberga al comando 45 de los
Marines Reales.!!*!

En Escocia también hay tres bases de vanguardia de la
Royal Air Force (RAF): Lossiemouth, la base principal
de la RAF para los cazas Panavia Tornado; Kinloss, base
de los aviones Hawker Siddeley Nimrod de patrulla ma-
ritima, y Leuchars, la base de cazas mds septentrional del
Reino Unido, en la que se asientan tres escuadrones de
Panavia Tornados. Dos helicopteros Sea King HAR3A se
encuentran estacionados en la base de Lossiemouth, pa-
ra servir en misiones de busqueda y rescate. El “Centro
de Control del Tréfico Aéreo de Escocia” se encuentra en
Prestwick, en Ayrshire, en la que también tiene su base
la "Distress and Diversion Cell", especialmente disefiada
para asistir a aviones civiles o militares en situaciones de
emergencia./ "]

El tnico centro al aire libre de pruebas de armas con
uranio empobrecido en las islas britdnicas estd localiza-
do cerca de Dundrennan.!''!! Como consecuencia, mds
de 7000 proyectiles radiactivos descansan en el lecho del
fiordo de Solway.!''?! El gran niimero de bases militares
que existen en Escocia ha llevado a la creacién del tér-
mino “Fortaleza Escocia”.l''3! En 2005, las posesiones
del Ministerio de Defensa en territorio escocés (en pro-
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piedad o arrendadas) alcanzaban las 115 300 hectareas,
lo que representa el 31,5 % del total de las posesiones de
este Ministerio.!!!#!

1.13 Véase también

# Portal:Escocia. Contenido relacionado con
Escocia.

e Territorios vikingos de las Islas del Norte
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Capitulo 2

Stornoway

Barcos en el puerto de Stornoway.

Stornoway (gaélico escocés: Steornabhagh) es la capi-
tal regional, Gnica burgh (villa), y localidad més grande
de las Hébridas Exteriores, un archiépelago escocés del
Reino Unido. Estd ubicada en un istmo en el este de la
isla de Lewis, la isla mas grande del archipiélago, y esta
enfrente del Minch, un mar entre las Hébridas Exterio-
res y la tierra firme escocesa. Stornoway estd en el cruce
entre las carreteras A859 (al sur) y A857 (al norte y al
este).

La poblacion de Stornoway es aproximadente 9.000, con
3.000 més en su parroquia. Es casi la mitad de la pobla-
cién del archipiélago (26.502)." Stornoway es la tercera
localidad mas grande en las Tierras Altas de Escocia por
detras de Inverness y Fort William.

2.1 Historia

Stornoway fue fundado por los vikingos, debido a su puer-
to protegido. Le dieron el nombre Stornavagr, que sig-
nifica Bahia de Direccion en el idioma noruego antiguo.
Durante el siglo XVII la villa fue demolida por las tro-
pas de Oliver Cromwell, el dictador inglés. Stornoway es-
ta hermanada con Pendleton en Condado de Anderson,
Carolina del Sur, Estados Unidos.?!

El Castillo de Lews se construy6 en el siglo XIX por un
comerciante de opio. Se cerr6 en 1988. Estd siendo finan-
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ciado por el gobierno britdnico para ser reabierto como
museo. !

2.2 Economia

Hay una linea de transbordadores entre Stornoway y
Ullapool en el consejo de Highland en tierra firme
escocesa.l*! En junio de 2012 el gobierno escocés disefi6
un nuevo transbordador con una capacidad para 700 pa-
sajeros, costé 41.800.000 libra esterlina.’®! Debido a las
tormentas en el mar entre los dos puertos, hay una cam-
pafia para construir un tinel de 65 kilométros por debajo
del mar.®/

Stornoway y su isla es mayoritariamente presbiteriano.
Los domingos las tiendas no abren. En 2009, los trans-
bordadores llegaron en domingo por primera vez, y hubo
quejas de los habitantes.!”) Antes, en 2002 hubo las mis-
mas quejas, debido a los primeros vuelos en domingo al
aeropuerto de Stornoway.!®!

En diciembre de 2007, el astillero de Stornoway gané
un contrato para construir 43 torres para turbinas para
Turquia. El proyecto creé 70 empleos. !

El estudio de BBC Alba, un canal de television en gaélico
escocés, estd en Stornoway.!'*!
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Archivo:2011_Schotland_venijnboom_Fortingall_ommuurd_6-06-2011_18-43-30.jpg  Fuente:  https://upload.wikimedia.org/
wikipedia/commons/3/3d/2011_Schotland_venijnboom_Fortingall ommuurd_6-06-2011_18-43-30.jpg Licencia: CC BY-SA 3.0
Colaboradores: Trabajo propio Artista original: Paul Hermans

o Archivo:8th_Royal_Scots_halted_27-10-1944.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/9¢/8th_Royal_Scots_
halted_27-10-1944.jpg Licencia: Public domain Colaboradores: This is photograph B 11400 from the collections of the Imperial War
Museums (collection no. 4700-29) Artista original: Sergeant Laing, No 5 Army Film & Photographic Unit

Archivo:A_Place,_You_Have_To_Visit_-_panoramio.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/d3/A_Place%
2C_You_Have_To_Visit_-_panoramio.]jpg Licencia: CC BY 3.0 Colaboradores: http://www.panoramio.com/photo/59836351 Artista ori-
ginal: Dg-505

e Archivo:Andy_Murray_Toyko_2011.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/3/36/Andy_Murray_Tokyo_2011.
jpg Licencia: CC BY-SA 2.0 Colaboradores: IMG_7420 Artista original: Christopher Johnson from Tokyo, Japan

o Archivo:Bagpipe_performer.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/7/7b/Bagpipe_performer.jpg Licencia:
CC-BY-SA-3.0 Colaboradores: ? Artista original: ?

e Archivo:BenNevis2005.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/0/09/BenNevis2005.jpg Licencia: Public domain
Colaboradores: Trabajo propio Artista original: Thincat

o Archivo:Boats_at_Stornoway.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/3/3c/Boats_at_Stornoway.jpg Licencia:
CC-BY-SA-3.0 Colaboradores: ? Artista original: ?

Archivo:Cirsium_vulgare_flowerhead_Anstey_Hill.PNG Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/55/Cirsium_
vulgare_flowerhead_Anstey_Hill. PNG Licencia: CC-BY-SA-3.0 Colaboradores:

e Cirsium_vulgare_flowers_Anstey_Hill.jpg Artista original: Cirsium_vulgare_flowers_Anstey_Hill. jpg: Peripitus

Archivo:Coats_of_arms_of_None.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/c1/Coats_of_arms_of_None.svg
Licencia: Public domain Colaboradores: SVG made by Huhsunqu and adapted by TM, based on the original Wappen fehlt.jpg created by
Rainer Zenz. Artista original: concept: Rainer Zenz (2004)
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Archivo:Commons-logo.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4a/Commons-logo.svg Licencia: Public do-
main Colaboradores: This version created by Pumbaa, using a proper partial circle and SVG geometry features. (Former versions used
to be slightly warped.) Artista original: SVG version was created by User:Grunt and cleaned up by 3247, based on the earlier PNG version,
created by Reidab.

Archivo:Conan_doyle.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/bb/Conan_doyle.jpg Licencia: Public domain
Colaboradores: PD image from http://www.sru.edu/depts/cisba/compsci/dailey/217students/sgm8660/Final/ Artista original: Arnold Gent-
he

Archivo:Cow_in_front_of_the_Abbey,_Iona,_with_thistle_(15064322478).jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/9/97/Cow_in_front_of _the_Abbey%2C_Iona%2C_with_thistle_%2815064322478%?29.jpg Licencia: CC BY 2.0 Colabora-
dores: Cow in front of the Abbey, Iona, with thistle Artista original: Brian Gratwicke from DC, USA

Archivo:Cscr-featured.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/e7/Cscr-featured.svg Licencia: LGPL Colabo-
radores: Wikipedia until June, 2006 Artista original: Wikimedia users ClockworkSoul, CyberSkull, Optimager, White Cat, Erina, AzaToth,
Pbroks13.

Archivo:David_Hume_and_Adam_Smith_statues, Edinburgh.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/92/
David_Hume_and_Adam_Smith_statues%2C_Edinburgh.jpg Licencia: CC BY-SA 3.0 Colaboradores: Trabajo propio Artista original:
Kim Traynor

Archivo:Edinburgh_Castle_from_the_south_east.JPG Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/c1/Edinburgh_
Castle_from_the_south_east.JPG Licencia: CC BY-SA 3.0 Colaboradores: Trabajo propio Artista original: Kim Traynor

Archivo:Ewan_McGregor_66éme_Festival_de_Venise_(Mostra)_color.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/6/66/Ewan_McGregor_66%C3%A8me_Festival_de_Venise_%28Mostra%?29_color.jpg Licencia: CC BY-SA 2.0 Colabora-
dores: http://www flickr.com/photos/nicogenin/3902888669/ Artista original: http://www flickr.com/photos/nicogenin/

Archivo:Flag_of_None.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/2/2a/Flag_of _None.svg Licencia: Public domain
Colaboradores: SVG made by Guillermo Romero, based on the original Missing_flag.png created by Rainer Zenz. — This SVG file was
originally uploaded as Sin bandera.svg: Artista original: concept: Rainer Zenz (2005)

Archivo:Flag_of_Scotland.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/1/10/Flag_of _Scotland.svg Licencia: Public
domain Colaboradores: http://kbolino.freeshell.org/svg/scotland.svg Artista original: none known

Archivo:Flag_of_the_United_Kingdom.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/ae/Flag_of the_United_
Kingdom.svg Licencia: Public domain Colaboradores: Trabajo propio per data at http://flagspot.net/flags/gb.html Artista original: Original
flag by Acts of Union 1800

Archivo:Flag_of_the_United_States.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/a4/Flag_of _the_United_States.
svg Licencia: Public domain Colaboradores: SVG implementation of U. S. Code: Title 4, Chapter 1, Section 1 [1] (the United States
Federal “Flag Law™). Artista original: Dbenbenn, Zscout370, Jacobolus, Indolences, Technion.

Archivo:Glasgow_science_centre.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/ca/Glasgow_science_centre.jpg Li-
cencia: CC-BY-SA-3.0 Colaboradores: ? Artista original: ?

Archivo:Hadrians_Wall_map-es.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/40/Hadrians_Wall_map-es.svg Li-
cencia: CC BY-SA 3.0 Colaboradores: Trabajo propio Artista original: Basquetteur

Archivo:James_Matthew_Barrie00.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/9c/James_Matthew_Barrie00.jpg
Licencia: Public domain Colaboradores: National Portrait Gallery, London Artista original: Herbert Rose Barraud

Archivo:Johnnie_Walker_Black_Label.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/2/21/Johnnie_Walker_Black _
Label. jpg Licencia: CC BY-SA 3.0 Colaboradores: Trabajo propio Artista original: Iceman7840

Archivo:LochNessUrquhart.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/51/LochNessUrquhart.jpg Licencia: CC
BY-SA 2.0 Colaboradores: Trabajo propio Artista original: Sam Fentress

Archivo:Oil_platform_in_the_North_Sea.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/f/fa/Oil_platform_in_the_
North_Sea.jpg Licencia: CC-BY-SA-3.0 Colaboradores: ? Artista original: ?

Archivo:0ld_Course_1891.png Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/0/06/0O1d_Course_1891.png Licencia: Public
domain Colaboradores: University of St. Andrews Library Photographic Archive Artista original: J Valentine & Co

Archivo:Parliament_House,_Edinburgh.JPG Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/95/Parliament_House%
2C_Edinburgh.JPG Licencia: CC-BY-SA-3.0 Colaboradores: No machine-readable source provided. Own work assumed (based on copy-
right claims). Artista original: No machine-readable author provided. Maccoinnich~commonswiki assumed (based on copyright claims).

Archivo:Plane_arrival_at_Barra_Airport.jpg  Fuente:  https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/2/25/Plane_arrival_at_
Barra_Airport.jpg Licencia: CC BY-SA 2.0 Colaboradores: NF6905 : Plane arrival at Barra airport Artista original: Sue Jackson

Archivo:Queen_Anne.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/53/Queen_Anne.jpg Licencia: Public do-
main Colaboradores: Atlas Royal (Royal Atlas) Amsterdam, 1707. Vol. 1 http://www loc.gov/exhibits/dres/images/dre108.jpg via
http://www.loc.gov/exhibits/dres/dres1.html#0bj108 Artista original: Desconocido<a href="https://www.wikidata.org/wiki/Q4233718'
title="wikidata:Q4233718'><img alt="wikidata:Q4233718' src="https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/f/ff/
Wikidata-logo.svg/20px- Wikidata-logo.svg.png'  width="20" height="11" srcset="https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/
thumb/f/ff/Wikidata-logo.svg/30px- Wikidata-logo.svg.png 1.5x, https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/f/ff/
Wikidata-logo.svg/40px- Wikidata-logo.svg.png 2x' data-file-width="1050" data-file-height="590" /></a>
Archivo:Quiraing,_Isle_of_Skye.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/50/Quiraing%2C_Isle_of _Skye.jpg
Licencia: CC BY-SA 2.0 Colaboradores: ? Artista original: ?

Archivo:RBSG_HQ,_St_Andrews_Square,_Edinburgh.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/7/79/RBSG_
HQ%2C_St_Andrews_Square%2C_Edinburgh.jpg Licencia: CC-BY-SA-3.0 Colaboradores: Transferido desde en.wikipedia a Commons.
Artista original: Thunderwing de Wikipedia en inglés
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o Archivo:Royal_arms_of_Scotland.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/da/Royal_arms_of_Scotland.svg
Licencia: Public domain Colaboradores: ? Artista original: ?

e Archivo:Scotland-2016- Aerial-Edinburgh-Forth_Bridge.jpg = Fuente:  https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/8/8e/
Scotland-2016- Aerial-Edinburgh-Forth_Bridge.jpg Licencia: CC BY-SA 4.0 Colaboradores: Trabajo propio Artista original: Godot13

e Archivo:ScotlandLabelled.png Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/44/ScotlandLabelled.png Licencia: CC-
BY-SA-3.0 Colaboradores: ? Artista original: ?

e Archivo:Scotland_Haggis.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/a5/Scotland_Haggis.jpg Licencia: CC BY
2.0 Colaboradores: ? Artista original: ?

e Archivo:Scotland_Land_Use_by_height.png Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/ed/Scotland_Land_Use_by_
height.png Licencia: CC-BY-SA-3.0 Colaboradores: No machine-readable source provided. Own work assumed (based on copyright claims).
Artista original: No machine-readable author provided. SFC9394 assumed (based on copyright claims).

e Archivo:Scotland_in_the_UK_and_Europe.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/8/82/Scotland_in_the_
UK _and_Europe.svg Licencia: CC BY-SA 3.0 Colaboradores: Este archivo deriva de Blank map of Europe (with disputed regions).svg:
<a href='//commons.wikimedia.org/wiki/File:Blank_map_of_Europe_(with_disputed_regions).svg' class='image'><img alt="Blank map
of Europe (with disputed regions).svg' src='https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/a/a7/Blank_map_of_Europe_
%?28with_disputed_regions%29.svg/50px-Blank_map_of Europe_%28with_disputed_regions%29.svg.png'  width='50"  height="38'
sreset="https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/a/a7/Blank_map_of_Europe_%?28with_disputed_regions%29.svg/
75px-Blank_map_of_Europe_%28with_disputed_regions%?29.svg.png 1.5x, https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/a/
a7/Blank_map_of_Europe_%?28with_disputed_regions%29.svg/100px-Blank_map_of_Europe_%28with_disputed_regions%29.svg.png
2x' data-file-width="680' data-file-height="520" /></a>
Artista original: Blank map of Europe (with disputed regions).svg: maix (discusion)

e Archivo:Scottish_Parliament_Debating_Chamber_2.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/cc/Scottish_
Parliament_Debating_Chamber_2.jpg Licencia: CC BY-SA 4.0 Colaboradores: Trabajo propio Artista original: Colin

o Archivo:Scottish_Parliament_current.png  Fuente:  https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/58/Scottish_Parliament_
current.png Licencia: CC-BY-SA-3.0 Colaboradores: Transferido desde en.wikipedia a Commons. Arfista original: Barryob de Wikipedia
en inglés

o Archivo:Serpent_stone.JPG Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/a6/Serpent_stone.JPG Licencia: CC BY-SA
3.0 Colaboradores: Trabajo propio (Texto original: «/ created this work entirely by myself.») Artista original: D Lloyd

e Archivo:Spanish_Wikiquote.SVG Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/1/13/Spanish_Wikiquote.SVG Licencia:
CC BY-SA 3.0 Colaboradores: derived from Wikiquote-logo.svg Artista original: James.mcd.nz

o Archivo:University_of_Glasgow_Quadrangle.jpg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/c8/University_of _
Glasgow_Quadrangle.jpg Licencia: CCO Colaboradores: Trabajo propio Artista original: Michael D Beckwith

e Archivo:Wfm_wallace_monument_cropped.jpg  Fuente:  https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/1/17/Wfm_wallace_
monument_cropped.jpg Licencia: CC-BY-SA-3.0 Colaboradores: File:Wfm wallace monument.jpg Transferido desde en.wikipedia a
Commons por Kafuffle usando CommonsHelper. Arfista original: Finlay McWalter, cropped by No name is good name

e Archivo:Wikinews-logo.svg Fuente: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/2/24/Wikinews-logo.svg Licencia: CC BY-SA
3.0 Colaboradores: This is a cropped version of Image:Wikinews-logo-en.png. Artista original: Vectorized by Simon 01:05, 2 August
2006 (UTC) Updated by Time3000 17 April 2007 to use official Wikinews colours and appear correctly on dark backgrounds. Originally
uploaded by Simon.
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